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ENGLISH

WELCOME

Thank you for choosing ow header, Beform using the appliance, carefully read Hese insbructions fo ensure & is used
cofrecil

Tha satety precautions enclosed reduce the risk of death, injury and elecincal sheck when comacily followed, Keep the
manual in o safe place for future reference, along wish the completed warranty card, purchase receipt and package. If
applicable, pass these Instractions on to the nest owner of the appliance. Always fellow bagse safety precautions and
acoident prewention measures whan using an slectrical applissce, We assume no Eability for customars who fail 1o
comply with these reguirsmants.

SAFETY INEGTRUCTIONS

‘When using ary elecinical appliance, basic safety precautions should always be chserved.
= Remove the nlq!rurn the meins power sockel 1o disconnect the heater. Do HOT pall on the cable
+ [vo nod beave the maing cable in contact with the beater when it |s switched on.

» [wring cperation, enaure thet the heaber b kept well swey from combugtinle materials such as curtains, canpets and
ferniture, etc.

+ [W) NOT CONER THE HEATER. DD MOT USE THE HEATER TO DAY CLOTHES. ¥ the Beater b coverad, thene |2 serious
resk of oeerheating,

= DANGER: M the maine cabbe ls demged, It must be replecad by the manufacturer. by fe afer-seles senvice on by lully
qualied personaal in order 1o provent any hazardous sibwations,

= I the heeter is bo b2 instaled in a bethroom, it must B2 insteled by & oualified electrician,

* The Eeeater marst not be lacated undes or in frond of a mains socket,

= Wihien dizposing of the hestes, all requirements established by curment leglialation for waste processing and recycling
musi be followed.

» The ingtalletion st be carmed st secording to ceerant electrical legialstlon,

» This healer must hese a3n earth connection.

* The beater maest be astalled so that the mains plug ks always accessible,

» This heater cannet be Aush-mounted in a well. Always respect the salety distances.

+ A locking system is fitted to prevend childmn from playing with the heater programming.

= This hesier is nol designed o be handled by children or physically, mentally of sensery handicapped persorns with it

Ha experiarcs or kncwledge, unless under the supardsion of a persen resporsible for thair sadety and in possession
of the corespanding instrections on use. Childien must be supervised 1o ensure they do not play with the Beaber,

+ Children younges than three years old must be kept well aeay from the beatar unless urder constant supsreision.,

» Children yourger than thees years old must be bepl sway unless continuously supsrvised Children aged between
thres and eight years eld shall only swiich the appliance andefd if it has baen placed or installed bn 85 intended rer-
mal operafing position and they are supervised or insiructed on how 1o use the applance safely and understand the
hezards ivnbved. Children sged betsesn thees and slght years old may not plug in, regulste and chean the applissce
or parform use masesance,

» Thie applisnce may ke used by children sged eight and over and by persons with physicel, sensory o mentsl dissbil
ities or wishout sxpreience or knowledge, provided they hawe been duly trained and sm supenvised by somebody who
undersiands the harards. The clesning and maintenance 1o be carried out by the user must nod be dane by children.
CHildran sheuld not play with the appliancs.

« PRECAUTION: Cerialn pants of this heater may become wery hat during sperafion and cause bumns Specisl sare must
be taken whes chisdres and other velnerable persone are presess,




« CAUTION; Keep bags and other accessories well cuf of the mach of childmen,
= D nol teuch the cutside of the hester during egeration.

* B is quite normal ta notice a new smell when the heater is switched o for the Srst time. Allow your heater 1o work i
& wellvenlilaied sres for twa of thise heurs.

* Brefore pach cold season, or If the heater has been switched off for several days/monghs, 8 should be cleaned before
swinching il on sgein (Tollow the $leps in section 10 Maintenanse®). This cleaning will prevent te buming of acee
madated dust amd obher remains,

» Thig hester CANKDT be opessied with exiemal programmable unis or any other third party coniral device.

* fue to the convection effect of this heater, together with other extersal factors, discolowation of metal and other
eurlaces can be caused il in proximity (o the heater. This can cause distelouration of svetsl and plaslic surfaces.

¢ Temparature fluctuations may cause crackling or baater noises. This iz ot an indication of faikre
= The hepter wareasty does nol cover any damage caused by Failing b fallos thees ingtnuctiong.

INSTALLATION AMD MOUNTING

* This hesater can be inslalled on feet (peovided) or on a wall {likings provided).
* The heater must rever be Instaled underneath a maing wall socket.

» Thie: heater must never be installed in a position whepe the switches and ather conrols cas be reacked by someons
s e biath or shoveer

» The heater works through natural sir convection. In ondet 1o achieve corect performarce and uniform heat distribe-
tian, when it |2 inatalied on a wall the kower part of the hester must B2 8 manimum of 20 c2ntimetres: from the foor, 3
minimum of 33 cendimetres from the sides, 50 centimeires from aa upper shelf and also 2 minimum of 20 centime-
trei (e any wall o object (furmdlure snd curtsing eee).

a
mﬂm*—# 55 ¥ Shelf

20cm

WALL INSTALLATHIN

1. Belest & suilable location o B wall, which should b= firm and bevel. Check thel there i 8 mging sockel cloge by
i, The distances vary depending on the beater modsl,

3. Open the package bax and check that all fixing accesscries are preaent, It is a good Ides to kesp the produst Baex for
storing out of season

0O 2| [ | [Tl [ 1 1] [T
@Q" I RAIE R

= ]y




ASEEMBLY

1. While respecting the previously indicated safety measurements, make twe marks on the wall acconding to measune-
mind “e” indicated in Table 7 and &t a Beight of &35 mm fom the flaar [nof Trem e ckirling Beard).

L Arvthe marked aea drill bwo 19 mm diameter holes, wesh @ minimom depth of &3 mm.

TR

Skiriing Baard || »
1. Push the two plegs () ints e twe holes and secure the to hoaks () with the twa scnews (D).

4. Scrow the two support breckeds (&) (or one support beeckel, depending on the moded] 1o the mar part of the heater
wilh the Tour screws (E) {or two screws, depending an the model).

Hodw; Tha b brackeds (A) am scrawed 1o the heles kecated on the lower rear part of the Beater, at beth ends,
‘;5;. . é/"f -

5. Hareg the hester on the 1o hooaks (C) on the wall Ensure thet the feaber b camectly secured on both hooks,

£ When the hester is hung in place, make bwo marks o the wall where the two brackets (&) will be ficed 1o ensure the
Preater i fined o the wall

7. Remove the heater and drill two 4 men diameter hales with @ minimem depth of 25 mm at the teo marks on the wall.
& Insert the two plugs and secure with the teo screws (8) fo completely secure the baater 5o the wall,

Instzlling The Foet
1 Screw the bwo feet bo the lower rear part of the heater with the four screws provided (F): two sorews per fool
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USE O&F THE ITEM

* Mace the hester on fiad stable surface
* Pug iinfo any T30-2404 80Hz, A source, thes tun on e swilch af side, you will Bear the sourd of 0"

= Tarn on the heater by pressing the power button ", the LED will display raom temperature, then use the touch
coairols o remote cosirol to el the power, iEmpersture and Gma.

= IF the appliance is vol used for & long time, swilch it off with power switoh and unplug the Rem.
+ Waming! Do not cover the produc! Convector should set be placed under showar or in ssimming posd.

CONTROL PANEL

Ingest the plug in 3 sultsble poser sockel The louth soieen bultons located on the product comespond 1o the remate
cantrod functions,
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‘Whan the product is on, prass “power”, The upper part of the display shows temperature, Tha beater |5 working at low
power heating conditions.

Mode

Enter standby |, enter heating made, |11

“ Temperature

Press temperature button €. The temperature can be set from 16°C 1o 40°C.

Inlemal temperalure & disphayed svery ime the applisnce is statted up. The temperatue can be sel when the appl-
ance ks om stand-by or healing, Whan the room femperature reaches 1he sef lewal, the high temparabere power stops and
the low temperaiune pomer remains active, When room temperaiune is teo degrees over e Set 1emperaiune, both the
high and bower temgerature powers will top opesating. The meching will begin opersting again only when temparatre
decreases bwo degrees with respect to the: sed temperature,
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C rimer

Thee: tirreer butbon can be =t 10 s1an or s2op the appliance 2 the desired time, with 2 time interval between 1 and 24
hauirs.

B child Lock

Pregs the child check bution for three seconds te lock the heater. After pressing the Chald Leck bution for theee seconde
again, the heater is unlocked,

OPERATION FOR REMOTE COMNTROL

Inaer the plug in 3 sulable power spoket.
Thee touch seren buttons localed on the prodect corespand 1o the remole condnol lunctions.

1. Pawer Bution F "y

- o ©)
e ovor
& Child Lock ﬂ— @ @__n
(1515 Timer
e (0 m@d—ﬂ
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CLEAMIMG

« Before cleaning the item walt for it ta cool down and unphag it

= D ol use abrasives and solvents. Wipe the prodect with 2 solt wel cloth.

* Dust must b= regularly removed from the surface.

= Do nait wash the (bem or place it In weterd

« i you will not wse the heater for o loag time, wipe the serface and put the item in e bor.

+ M shauld be placed In & dry ventilated room. Avald high husmédity and mechanical impact on the ibem.
Waining: never lesve beater unatfended!

The imparter refains the right to change the spe=arance and comglateness of B them without advising the customes
in advance.

The Bem is for housebald uss only,

Warning! The manulsciurer does nol assume any |isbdity Tor any damege camsed directly of indirectly by nol Tellowing
this instrectien manual or ganenl safety rules, o by Interdering wih the construction of the preduct,




WIFI PUNCTION

1. Use your phone 10 2can the QR code below or seanch Tkohs Mome® 10 download and insiall
the app.

1. Seler! your couniry oode, enter your mobile number ard tap *Gef” to get a message conlain-
g vertbeation code.

3. Enter the verfication code i e message and tap “Login® to login 1o the app.
4. Gt The app, Tap “add device™ af the hatiom,

. There are two connection methods for the app (hotspot made and quick connect mode). The guick connect mode
is the delaull mode. Ueers can 1ap the upper right comer to swilch he conneption methed 1o hotapol meode,

+ For gquick connect mode, please make swe the device's instructor light is Aashing quickly.
+ For hatspot mede, phease make sure the device's Instructor ight 1e Sashing lowl

« if the lght is notl Sashing as described above, please press the  device's rese button “C for free seconds or
langer urtil @ flashes comecthy.

. Select the Wi-F, erder password and tap "Mext®.
7. [Fgr quick connecs meds, The app interface will go through the chasges during the netmork configuration processes.
3, The device s now connecied comecth

9, Affter the device is connected successfully, tap “Devices® at the botiom, The device name shows in the kst Tap it te
enter the contral panel of the smart sockel.

Hotes:
« When device (& onling, there will be a gresn dol at the front of e device icon.
* Whan the device is offing, the dot will be grey
* I the device is shiared by cihers, thene will be & double kg,
10, “My profile” is whene users can manage personal information.
+ Pereonal informatias Including sccount neswe and mobile rumber.
* Infarmalion of shased devices.
+ Magsage canire.
v Eniry be submit feadback.
+ AL
» Plone linking: il you sign in with 4 eocial netwoik sscount, you can Bnk your phone number with weur sscounl.

+ Aboul Add sharing: &5 shown in fhe picfwe, users can fype in a new member's mobile number and share the device
willh them. The new member can contral the device with Their owh sccounl.

TECHMICAL SPECIFICATIONS

1] Characteristics

Power 1200 T0
Vahage TV 220- 240V
Frequency 50/ 60Mz 5O/ 68z
Dimensions E90xEBIMSEMM  U70xSH0Semm
Mhodes 2 (Jow, High) 2 {lerm, High

EMN



ESPANOL

BIENVENIDD

Wuchas gracias por eegir rmesire calefactor, Antes de usar el aparain, lea detenidamenie pstas instnacciones pam
U cafrecia uliliescida.

Las precaucionas de sequridad incleidas reducen el resgo de sfrir una descanga elcirica, lesiones e inchio la muer
1e si se respelan esifictamente, Guande este manual & un lugar sequns pan consultao en & fuburn, jusdo con ks lage-
16 de getentis del producta debldemente cusplimentada, el embaleje arigingd ded preducte ¥ el Justificants de compra,
5l o5 posible, endregue estas instucciones al siguieste propietario del decirodoméstico, Respeie & iodo momerin
ks precauciones de peguridad bisicas ¥ las nomas de prevencida de sccidentes cuando wlilice un ecirodomistico,
Mg asumiremos ningusa respongabllidad por aquelles chentes gee no complan dichos requisitos,

INSTRUCCIONES DE SECURICWAD

&l wtilizar cualquier electrodoméstico, se deSerdn respetar mn fodo momento (a5 medidas de sequridad bisicas:
+ fegbre el enchufe de la toma de comiente para desconectar o calefactor, WO tre del cable,
+ Mo deje el cable de almwentacidn en contacto con gl calelacior mieniras esbé encendida,

+ Pumnie el fncioramieno del mismo, asegirese de maniener ¢ calefactor alejado de materales inflamakles coma
corlinas, slfambiag, musslas, wle.

MO CLEAA EL CALEFACTOR. KO UTILRCE EL CALEFACTOR PARA SECAR ROPA. 3i cubne ol calefachon, exicte un riesgo
grave de que se produzca un sebrecaleniamients.

+ PELMIRD: 5 al cable de alimendacidn se dafa, & fabricants debard sustituirks & travds de su servicie postventa o una
persona cualificada para evilar que se produzean siluaciones de peligra,

+ 81 va a mstalar el calefactior en un Bafio, un eleciricista cmlilicade debess realizar L instalacitn.

+ Mo debe colocar o calefactor debajo o delante de una foma de coniente.

+ Guando waya a2 desechar el calefactor, deberi seguir todos bos requishios establecidos en la legislacidn achul en

maberia de iratsmisnle de residune y resiclse.

La instalacidn debe reslizerse de confarmidad con la legisliacion aclual sebre segurided eléctica

» Exle calefachor debe poseer une conexicn & liema.

» El galefactor debe instalarse de moda que permila scceder slempre & [a loma de comriente.

» Exie calefacior no puede ehcasieaies an s pared. Debe respetsr siempre lis distancias de sequridad.

» El galelactor incafpors un sietema de blogues pars svitss que |os nifios jusgues con & programador.

Exle cobs!nctod no eetd dissfiado para ser manefada por hifes o parsonas con discapacidedes fsicss, mentabss o

sensoriales con poca experiencla o conocimientes, & menos que se encueniren baps la superslssdn de una persena

responsable de sa sequricad y cuenten com |as instrucciones de uso carmespondientes. Lo nifios deben ser superyi-
sbdat para segurarse de que o [ueguen con @ calefacten

= Log féfes menores de tres sfics deben mantenerse totalmente algjados del caletactor a menos gue ag encueninen

bajo wna supersdsidn consianin

Los nifias menores de¢ tres afios debes mantencerse alefados del calefactor & manos que estin constantemante

supervisadas. Los nifias de enlre treg y ocho afcs de eded deicameste deben encenderfapager el ssdrsto cuando

aeie 30 haya sibede o ingtalade an su pesiciée de funcionamiensa prevista, y 30 lee supervise o &2 les haya Indicado
ciimo deben wtilzado de forma sequra y comprendan los riesgos existerdes. Los nifios de entre tres y ocho afios de
eded me puedes enchiden ragulsr nilimpier el aparate ni reabfzer tareas de manlenimienbe del wiuario,

- Exle aparsto puede ser ulilizado por sifios de ol menos oche slos de eded y personss con discapecidedes Faica,
sensoriales o menkales o sin experiescia o conocimienios, siempre que s les haya indicedo debidamende clmea deben
utilizarla y estén supervissdos pof Uns pefssna que compresda e fesges. La impieza y ¢l mantenimisntn del caledsc-
bed quis debend realiar o uswsario rd deben sar ealizeses por nifioe. Lo nife no deben jugar con este aparato.

+ CUADADD: B3 posible oue algenas partes del calafacher aloarsan muy sRes tamperaturas dursnie el funcieeamianto
del mismo y prevoquen quemaderas, Tenga especial cuidado en presencia de sifios ¥ otras personas wulnerables,
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« PRECAUCHIN: Mantenga las bolsas y ofros accesorics ahsolutamente fuera del alcance de |os sifios,

= Wo joque el extericr del calefactor duranin su funcionamieno,

= Cyando o calefactor 59 enciende por primesa wez, @3 normal nofar un clor a nuevo, USlice of calefactor en una zona
bien venlilada durante dos o tres hoeas.

= Anbes de 2 llegada de cada estacian de feln, o cuands of calefactor se haya encontrade desconeciada durante diag
o meseE, limpizlo anies de volver a conectario (pan els, siga los pasoe a8 ee describen en k3 sesciin 10 «<Manie-
rimienios]. Esla Bmpiera exitard que se queme polvo y otros restos acemalados en of apanmto.

= Este calefactor NO se puede wfilirar con usidades programables externas ni ningtis otro dispositive de control de tecems.

= [iebido al efecta de convecridn de este calefactos, junto con oftras factores extemos, &5 posible que se produzcan
decoloracionss de melales y oires soparbeies si e encoenbian cerca del misme. Elo pesde provecar ung decales
cidn de las supericies metilicas y plisticas

* Es pasible que las fluciuaciones de iemperafumm proveguen chisporrotens o ruidos en el calefacior, Esto ne indica
que ge haya producida ningdn Tallo en el aparata.

« La garantia del calefactar no cubre ningin dafio que se produzca debido & incumglimieno de estas insinacioses,

INSTALACIGHN ¥ MOMNTAIE

* Este calefactor pueds instalarse solwn sus patas (se suministran) o en la pared {se suministram sujeciones),

» El cabefpeter ne debe instalarss nunce debie de ung teens de cormiente, nl e uns posseion &n k3 ue Une parsons que
52 ancyenire en l bafera o la ducha pueda accedes a los indemepsees y ots controbes del mismo,

= El calefpcter lunticna por conveccidn natural de aive. Pare gue & apersio luncione comeciamente v distibuya & see

de manem uniformae, cyando s¢ instale en wna pared, la parte infericr del mismo debeni sfuarse a un minimo de 20
efilimairos del cwelo, & un minimo de 20 centimetnos de bos |alerales, & 50 cenimetnes de cualguier balda siusds

sebre el misme, a8l oo @ un misime de 29 centimetres de cualquier pared u abjeta muebles y certinas, eic.)

20 em “h—“' . Balda
@ 5
-|5-. 50
i T Jork- T
iIn IS BO
f =t
L

20 cm

INSTALACION EN PARED

1. Escoja una ubicacidn adecunda en la pared, gue sea sequra y esié nivelada. Comprueke que exista wna toma de
enrrlanie Lanca.

2, Las distancizs varisn en funcifn del medielo de calefactior,

3. Abra ls caga y comgeuebs que tededs ks pecesorios parm B figacidn del aparate se entusniran denire. Puede guandar
[ caja del producto para almacenado cvando no waya a wilizario.

g% L &2 Y I
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MOMTAIE

1. Respetardo las medidas de sequnidad que se han mencicnado mteriomaents, realice dos marcas an la pared segin
| medidas oes que £ indican en la Tabla 1y 2 una altura de 695 mm del slo (o dil rodapis).

lEI'Ih:dnil‘rﬂl'l.‘ﬂﬂa_,haﬂlﬂ:ﬂaﬂLﬁMﬂE1UMﬂEdMﬁMMPMIﬁﬂmrhi'rrllﬂﬁ[ll'rl'n.
W *
- - %;

[ Andapit K.
1. Introducs log dos tacae {IY) &n los dos orificine y e los doe ganchoe {C) con lo dos tamalos (D).

4. Momille los dos sopartes (A) (o un soporie, en funciée del modela) & la pame trasera del calelacior coh kot custrg
teenllos {E) {o dos Seenibes, en fencidn del models).

e é/ﬂ-

Meta: Los dos sepertes (A) se atamilan en log orflcios siusdes e | parte poaterion inferion del calefactar, en amba
wxiremos

L Mgulnﬂ calefacter de los dos ganchas (C) de la pared. Asegirese de que of apamate se sujrie cormoiamente de
log dos ganchos.

£ Cusndo el calelacton se haya colgads en su sitic, reafice dos marcas en la pared &a las que se Bjarin ks dos sopar-
tea (A} para asequrar qua & cakdacior e queds fjado en |8 pared.

T. fetire l calefactor y ealice dog aguieros d2 4 mm de didmeteo con una profundidad minewa de 25 mim en lag dos
marcas de la pared.

& Inserte los dos tacos y fjelos con kos dos 1omillos (B) para fijar completasente el calefactor a la pared.
Imetalacion de lak pates

1. Abgenile las dog patas 4 la parie pestericr inferior del calelfscter con log cusn wnillos gue s suministran (F), dey
tomillos por pata

1z



US0 DE LA UNMIDAD

» Codoque o calefpcior enuna peperfele plane estable.

+ Enchildels a cealquier fuente de alimentseidn de CA de 220240 V y 50 Mz . & coatinsacidn, enclends of intemptes
stuado en o lateral, Escuchard un pitido,

« Encienda o calefscher pulsands & boldn de encendido r!.IJl-.-HLED mGEirers |4 lemperaiura ambiente. & conbinua-
ciim, wtilice los contreles 1ctiles o ol manda & distancia para ajustar la podercia, la tempersura y la bora

+ Cmando ro vaya A uiilzar o aparsio derssde un tiemgo prologando, apsguelo con o interrupior de encendido ¥
desconéctels del enchule.

+ jAdvertencia! Mo cubra ef producto, No cologue ol aparabe debape de l2 ducha o en usa piscina.

PAMEL DE CONTROL

Inaerie el enchile en une bome de coriente adecuada. Los bolones de ls pandalis (el siluados en el products comes-
ponden & las funcionns del manda a distancia,

© "C
Pantalla ——— W EE i

¥ hi

Seiier PR = Temparatura

Cortrol de la sefal

walfl
Patencia ——+— @ 0— Temporizador
s S

O potancis

Guards ol producio estd encendide, pulse ol bottn «Powers, Ward |a temperabera en b parte superior de la pantalla, El

calefacior funciona en condiciones de calefaccién de baja potendia.

Mada
Pusdi eacoper entre ol mods srandby | o ol mode de funcionamienss 1],

“IC Temperaburs

Pelse el botdn de temperstura "5, La temperabers puede ajustarse entre 16 "C y 48 *C,

Lb femgearaturs Intersa s6 muestes cade vez oo o apeaato S0 encleads. Le temparabers se puede ajustar cuands
el aparato se encuendm en modo standtiy o de funcionamiento. Cuando ka tempertera ambiente alcasza o niel
extablecide, bs salida de |a lemperatura mdzime = detiene v 1 salide de |8 lemperalura minima peimaness sciive.
Cuanda la temparatera ambiente s arcuenira dos grados por encima de [a temperatum establecida, tanta [a salida de
la temperatura misima como de & tesgeraturs midxima dejan de funcionsr. E| aparato solo comenzand & fuscionar de
nuevn cisando bs temaeraturs diaminuys dea grados con respects a la bemparabers que hiys astablecido,
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Eim
Bl batén del temporizador & puede ajustar para encender o apagar al 2parato a la hora que desee, can en inervale de
enips de enire 17 24 Bared.

[+ [e———

Presione gl bosde del Boqueo indanil durante tres sequndos para bloguear el calefactor. Para desbloquesrlo, veeiva B
pulsar gl botén durante ties sequndos.

FUNCIOMAMIENTS DEL MAMDD A DISTAMCIA

Irserie &l enchufe en wna toma de coriente adeceada.
Lot boltones de la pantalla 158 situados en o predsclo cormespondes  |as funciones del mando o dstancis

1. Botdn de encesdide I,.r"_‘\

2. Mada ] o @
§, Blogques infantl o @ @ l o
Mara Timer
o1 % @i—o
IO HS

(N

LIMPIEZA,

« Antes de limplar of aparate, espem a gue ¢ enfrie y desenchifelo,

* Mo wiice productos abrasios i disclvenbes. Limpie el prodects con us pafio bimeds suive.

= Eliming #f polvo de ka superficie periddicamandte,

= Mo lave el aparate nl bo celogue Sebajo del ague

= 5i i va 3 wlilizar el aparato derande un liemipo peologasds, limpie la superficie y guirdelo en |a caja.

* Dabe almacenaro en una habRacidn verdilada y seca. Evite la humedad elevada y que se prodezca cualquier impacte
mecidnico sobre o apamio.

Adweriencla: no deje nunca el calefactor desaendide.
El importador se neperva & denecho de modificar el aspects y la infegridad del srticulo sin previo svies al disnte,
El aparato 50 ha concebido solo para =u uso doméstico,

jcrerbencis? El Tabricanie no asume ninguna responsabibidad per ningin difio gee se produzea directa o ndinects-
mente debido &l incumplimienss del presente manual de instrucciones o les reemas de seguridad generales; ni debido
a imderferencizs en |a fabricacién del producia.
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FURCIOM WIF|

1. Umilice sulekétono para escanesr of oddige QR que encontrard @ conlinuacion o busgque dko-
he Homeas para descargar o isatalar la eplicasidn,

2. Gelecckne o prefijs de su pals, intreduzea su nimena de mdvll ¥ pulss <Dibdesers pars recibi
un mansape con el oddigo de werificacidn,

3. Introsfiezea ol cédigo de veriicacida del mensaje y pulse sdniciar sesidne pam inciar sesign
g [ mpicacisn.

A, Men |a mplicacitn v pulse chfiadir disposiiives en |a parie infesior.

5. Puede conecias & aperwlo & la aplicesion & dos famas distintas (e medo punto de stcess o &l mado de conexion

ripida]. El modo de conexidn rigida &5 & modo perdeterminade. Los usuarios pueden pulsar en |a esquing supenor
desecha para cambiar la forse de conexidn al modo punto de access.

« 5idesea utlizer ol mode de conexitin ripida, aseqirese de que [a luz de la pantalla del dispositivn esté parsadear-
oo rdgddamente.
» Pate ol mad pusss de secesn, aeegress 2 que |a luz de la pantalls del disposive esté parpadeando lentaments.

» 5italy coma se ha deserite anterieamente he parpades ninguna iz, pulse o botdn de reinicia del dispeaitive™C
derante cince segendos o mis hasta que papades comectamants,

&, Solecoiong la red wis, introduzca la coptrasefia y pulse chiguantes,

¥. Para el modo de corexidn ripida, podni realizar les cambics perlinenies en la mderfaz de la aplicacidn durante el
process de configuracian de la ped

8. El chspositin wa £5td conectedo comectamente.
4. Una vez qué lo haya conectado, pulse slispositvos en la parte inferict. Bl nombre del disposiive aparecerd en la
lista. Pitaelo para aceeder al panel de contred del conecior inteligente.
Notag:
= Cusnds el dapostin 52 encuenine conectado & 6 red, ge mostrard un punte verde en la parte delantera del lcans
clel disposiive.
+ Cuanda o dispositive no se encisenine conectado a la red, e mosirard un purdo de color gris.
« Sicomparie ¢l dispositive con ofras personas, aparecerd un bucle doble,
10, En «Mi perfils puede gestionar sus datos personales como
* Sy nombre de cmnta y 5u ndmere de telidfono,
* informacian sobre los dispositns compariidas.
* Centro de mensajes,
+ Acceda al mismo cmndo deser enviar cualquier comentario.
* Pregunitas frecuentes,
+ omo vincular o beldfonc: si inicia sesidn con k) cuenta de una red social, puede vincular sy ndmeo de iekidono
CON SU CUERTE.
» Cfmo afadir usuarios pars compartit el dispesitive: 1al y como se miesira en b isnagen, los usiarics peeden
intrnduci & nimero de mévll de un nueso miemben pars companin el diapostivg con él. B nuevo miembeo podig
controlar o dispositivo con sa propia cusnta

ESPECIFICACIOMNES TECHICAS

ES Caracteristicas

Potencia 1200w o
Tension Fr il 0N
Fresuencia HG0HE S0r60HE
Dimestiones 69 S B0 S5 mim ST sl 5 Gmm

Maodas 2 (Tow, High) 2 (o, High)
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PORTUGUES

BEM-VINDOC

Dirigacs por escolher o nosso ageecedor, Antes de wiilzar o aparstho, leia com atengde rstas instrupbes par garan-
fir & sua uiilizaghe coneta.

Az precaunhes de seguRancE M anexD reduzem o nsca de morte, lesBo ou choque elfinco quasds cometamente
sequides. Guarde o manual num bscal seguno pam refenéncia futum, justamente com o carilo de gamantio preenchida,
o reciks & compra & a embelagem. 5e apledvel, passe estas inatrugSes para o préxisg proprietdne do disposithe.
Siga sempm as precaugdes de seguanga @ as medidas de prevengio de acidentes agmando da utilzagdc de um ele-
tredomdslico. MEo assumimos qualquer responeabilidade por clienbes que no cumpnem seles requisiios.

INSTRUGOES DE SEGURANGA

Aguando da utilizagio de qualguer elefrodoméstico, devers ser sempre tidas em conta as precaugies bdsicas de

sRgUIAnGL

+ Retire & ficha da tomada da corrente para desligar o aquecedor. WD puxe o cabe.

+ Mg debue o cabo eléirios em coalacto com o aguecedar quands este estiver Bgada,

» Duranie o fuscionamenbe, ceribque-se de que o aquesedaor & mantido bem longe de maderiais combusiineis coma
cortings, tapetes e mobldne, ee

« WAD CUBRA 0 AQUECEDDR. MAD UTILIZE O AQUECEDDR FARA SECAR ROUPAS. 52 o aquecedor estiver coberia,
existe um rfisco sfrlo de sobreaquecimendo,

* PERIGO: Se o cabo eléirico estiver daaificado, deve ser subsiitufdo pelo fabricante, pelo seu servipgo pds-eenda ou
pof pessasl plensments quakficade ds modo & prevent sibagies de periga.

» e g aquecedor for instalado nume cass de banhe, deve ser instalada por um ebetricistia quaicada.

* ) aguecedor ndo deve ser polecadn debaixng oo & Trente de uma lomeds da conente,

» Quands deitsr Tora o squecedar, lodes o requisiios exiabelscidos na legislecio sual para o processaments &
reciclagem de residune devem ser cumpridos,

+ A ingstalacio deve ser realizada em conformidade com a legislacdo ebétrica atual,

+ ) aquesedor deve ter uma bgacso & terma,

+ ) aquecedor deva ssr instalade de modo & e & Tomada da comente esied semere acesafvel,

+ Egte aquecedar nBo deve ser emibatido numa parede. Respeiin sampre as digifindas de sequranca.

+ Eatd equipada com um sistems de bloguelo pars prevenin gee 33 criangas binquem com & programaido do aquecedor,

« 0 aquecador sdo fol concebids pars ser manussado por cfiances ou pestoas com Seficiéneles fisicas, mentats ou
sensorizis com pousa experiéncia ou conhecimento, sabvo sob sepervisic de uma pessoa responsivel pela s:
SEgUiERGA & B potse dis inslnigies de ulilizaghe corespoadentes. As crianfas devemm o2f supervisionadas para
garantir gue nio Erincam com o aquecedor,

+ A criancas com idade inferior a 3 ancs devem sar mantidas longe do aquecedor, salve sob supervisio congtante

+ A5 crfargas com |dade mferior @ 3 anos deverm ser mantidas longe do aquecedor, salvo sob supervisio contlus,
Ag erigngas com idades compreendidas entie B o B anos apenas devem ligar ou desstivar o apareho se liver sido
colocads ou Instekade ra sua peali:de de funckeaments reemal @ se forem sepervlecnadas ou tiveres recebido
instraghes sobre a utilizagio segura do aparelho e fverem compreendido os iscos implicades, As criangas com
idades compresndidas entre 3 & B atos nbo podem Bgar o apaieic i lomads, regulsn & lisger & apanetha ou iealizar
a manuengdo de wWilzada

+ Este aparelho pode sar utilizade por criancas com idade igual ou superior 2 A anos o por pessoas com ceficiéneias fi-
5inns, sensoriais ou mentais ou sem experincia rem conbecimento, desde que tenham sido devidamente ireinadas
2 gEtefam sob & supenviafo de alguée que comgeeende o rlecos. A limpeza o & manuten;ie devem per realizades
pelo wikzador, ndo devemn ser sealizadas por miangas, As oriangas ndo dewem beincar com o elerodomiéstico.

* PRECALGED: Determinadas pegas do aguecedor podem Bcar muito quenies durante o funcionamente e cawsar
queimpduras. Deve ler-oe cpecial cuidids quando estdo presestes oliangas & oulras pesioas vulheriveis,
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= Clliba D Mantenha sacas » ovtros acessdrios fora do aleance das miangas,
* Wiio toque na parte extesior do aguecedar durante o funcionamero,
= E nomal natar um novo odor quando o aquecedor 6 ligado pela primeim vez. Deixe o aquecedor a frabalhar numa

drea bem venlilada durante 2 ou 3 horas.

= Antes de cada sstago Iia ou se o aquecedor estiver desligade durante viriss diss/messs, deve e limpo anfes de
pweltar a ligar (3lga o8 passos ra secclo 10 *Manuiens3o). Exta impeza ind prevenir 8 queima de pé acumalade e

oulrzs vesiigios.

= 0 aguecedor WAQ PODE ser utilteada com unidades programédveis ertemas ou qealquer outro disposithn de termeinos,

= Devido ao efeito de cosvecplio deste aquecedor, juntamente com outros fatores exfernos, a descoloragio de metal
EMIEEWFH'IH-H'E pode ser cautado em caso de Fll'ﬂ'ﬁ'l'l-ﬂ!'ﬂt BO Bpmceda ma:ﬁﬂeumrlde&nﬂ:ﬁn de

metal ¢ superficies de plistico,

= Aswanaches de temperatura podem causar crepitacdes ow niidos do aquecedor, ksta nfio & uma indicaclio de avaria,
= A garantia do aguecedor nko cobre qualguer dano caesado pelo incumpriments destas instnecies

INSTALACAD E MOMNTAGEM

= Este aqueoedor pode ser instalado nos pés (fernecidos) ou nema parede (elementos de fixagdo induidos).
= O aqueceder renca deve ser instalade debaixa de uma lomada de parede de coments,
= [ aguecedar nunca deve ser instakado numa posicBo na gual os inlenaplotes & oulros acessos sio acessheis por

akgaém na banhaitm ow no duchs.

= 0 aquecedar trabalha airavés da coavecqBo de o naiural. Pars conssquir um desempenho comrete & uma distibul-
do uniferme e calor, querds for ingtalade numa parede, 3 parie inferior do sguecedor deve egtar, ne minima, a 20
om do chdo, no minimo, a 20 cm dos lades, a 50 om de uma pradeleira superior e tambsdim, no minime, a 20 cm de
fu by parede ou ebjebs (obliang e corlings, #lg).

IMSTALACAD MA PAREDE

20em|p—g—— &5 L, Ohjetode
|r 5 *
1| - 8o
f el
- 2 Fraleleira
20 cm |

1. Escolhe uma localizagho sdequade na perede, que deve o1 firme & nivelada. Verfique se exlete algumns tomeda de

cormerte na proximidads,

1, As distincias podem wariar depencende do modele do aquecedar,

4, Abra a caixa da embalagem » wetfique s¢ todos 05 acessdrics de Seagio estiio presentes; pode ser uma boa ideia
gusrdsr & caixa do produls para srmazenar fora ds eslagio.

292

ol l

194 [ 1
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MONTAGEM

1. Respeitands as medidas do sequmnga indicadas antenormente, faga duas marcagies na pareds em conformidads
eam & medida “e” indicada na Tabets 1 ¢ 3 uma sura de 695 mm da chio {ndo a partif do redapé).

2. Ma drea mancada, faga dole erilicios cam 10 mm de difsefio, com uma profundidade minima de 60 mm.

Andaps E

3. Empurre a5 duss buchas (D) not deis arificios e fixe o dois ganchos (C) com ok dois parahesos (D).

& hparaluse as duas estniures de sugorte () (ow uma esintura de supone, dependenda do models) na parte de rds
do aquecedor com quatne parafieos (E) (ou dols parafusos, dependendo do medelo)

e -

Hola: A disas estrulurss (A) sho sparafusadas ned orilicies localizedas na pane raseirs infesior do aquessdor, nEs
duas ertremadades,

&, Pendure o ageecedor nos dols gaschos () ra pareds. Ceriffigee-se de que o aquecador fca comelaments preso
no& dois ganchos,

fi. Quando o aqueoedor for pendurado, Taga duwas marcagies sa parede nos [ooass onde 28 duas estruburas [A) seric
fixedas, para garantir que o sqeeceder & fxpda 4 parede.

7. Retire o aquecador & fags dois eriflcies com 4 men de difeetro @ uma protundidsde minime de 25 mm nas duss
marcagies na pareda,

&, Insira 25 duas buchas & prenda com o3 dois parafuses {B) paa fxar completarants o aquecedor § pareds.

Instalar os pés

1. Aparafuse os dois pés na parte 1rseirs nferior do aqueosdor com os quatro parafusos fermecidos (F): dais pars-
Tusns por pd.
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UTILIZACAD DO ARTIGD

= Cologue & aquecsdor auma seperllcie plans & sstivel

« Ligue & uma fonte CA de T20-240 ¥, 50 Hr &, depais, vice o Inerugior de tads & owird o som TN

+ Ligue o aquecedor 3o premir o batlo de energia "CF: o LED ird apresentar a temparabers da diviako e, em seguida,
wtilize o5 controlos tdleis ou comando & distincia para configunar a potincia, temperatera e lempo.

= 5eoaparelho rdie for utilizade durante um pesiodo de tempo proloagado, desligue-o no botdo de energia e retie a
fomeds da ficks

= Awizo! WEa cubra o produt! O convelor nBo deve ser colocado debalxe do ducke nes numa plecing.

PAINEL DE CONTROLD

Ligue a ficha numa tomada elétrica adeguada. Os bolGes do ecrd 18] lecalizado re produto corespandem as fungdes
di comends § distiscia,

irie
L)‘th.

Ecra .

4 = C

Tirripshralura

o — 1 Tesmiparzadar

Sermar PR ——
WA de siral da ?
carknalks

Poténcia

D

() posimeia

Querde o produbs agtiver ligeds, prima o Boibo de energia. A parte superor do ecall apressnin & temperaburs. 0 ague-
cedor estd a funcionar e condigles de aquecimento de potiacia baixa.

Modo

Inicie & mede standby |, inicie o mode de aguesimenia. 1| |

“C Temparatura

Frima o botdo da temperatura “C. A temperaturs pode ser dednida enr 16°5 B 4070,

A temperaberz interea € apreseniada sempre que o aparelho € ligadie. & temperviur pode ser definida quando o
ensrethi sethver e atandby ou & aqueser. Quends a temperstura de divisbo stisgir & nivel definida, a poldnca de afta
tempraiur val parar @ 3 potiscia de baiza tergeratora pemanecs ativa. Quando a iemperaium da divisiio esiver
duis graus acima da iemperaiura defaida, 45 poiincias de alla @ baia iempersiura itBo parae. A sdguing comegard &
PR NEMAMERTR 3pEnaE quando a temperabara descar dols graus relativamante i temperaturm definida.
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0 temporizedor pode 5o configurado parm ligar ou desligar o aparelho na ahur desejada, com um intevalo de femgo
enlre 1 a4 24 haess,

a Bloqueio de crisngas
Prima o botls de Bloqueio de crisncas duranbe 3 segundas para bloguear o squepedcr. Depois d& pramir novamenle o
botie de Bloquels de criangas dersmte 3 sepundos, o aquecador serd desbloqueado,

FUNCIOMAMENTD DO COMANDOD A DISTAMNCIA

Ligue a ficka numa lomade elétnica sdequada.
05 boibes do pord td%il localizado no prodeto comespondem is fusgGes do comando 3 distingia,

1. Baldo de enerpia ff.—-\\\
T ——©

1. Ternperaiure n

4, Temporizador

5 Bloguelo de crancas
o | ®
Wice

©
o © @i—o

LIMPEZA,

+ Antes de limpar o artige, eapere que areleca o dealigee da Beha.

+ Mo ulilize produlos de limpeza abeasives nem solvenles. Umpe o produlo oom e pano homide suzve.

+ {1 pd deve sar frequentemants removide da suparficis,

v Wi lave o artign nem o coloque dentro de sgus!

+ & niio wiilkzar o aparsho durants um perisda de tempo prolongade, limpe 3 superficie o cologqua o artige na caloa.

. I:l:ﬂu aef colecado mume divisko seca e veatilada, Evite slevados pivess de humideds & 6 impatio mecinics do
artign,

Awisn: rnca deixe o aquecedor a fancionsr Sozinhe!

{ importador reserva-se o dirsito de aliwar 0 aparéncia @ integridade do artigo sem avi sar previamesse o clisnts.

Este artigo destina-ge apenes & wma utilizagho demdatica.

Myisol O fabricante ndo assumird qualguer responsabilidade por danos causados diretamenie ou indiretamente pelo
meumpriments degle manusl o2 inglreglies ou de regrag de segurangs gersl oy pela interfeincia da constnigBo do
peoduta,



FUNGCAD DE Wi-Fi

1, Wilize o sez telemdvel pam dightalizar o cddigo 8 abateo oy procure “lkobs Home® para
dezcartagar & instalar a splicasio.

2. Selecions o podigs do seu pals, inrodura o teu rdmens de telembuel & togue em “Dbter”
para receber uma meneagem com wm chdigo e verficacie

3. mioduza o codige de verificecio da mwnsagem 8 ioque em "Iriclar seasss”™ para iniciar
sessio na aplicagio,

4, hoedas d aplcagio e 1oque em “adicionar dispositive” na parte inferior.
5, Existiem dois métodes de ligagdo da aplicagio {modo hotspod & modo de ligagGo rigida). O modo de ligagdo rdpida
& b prddefirizio. 08 vilizedores podes tocar v capto superior dreRo para pasesr de modo de Ngagks pam &
mda de hotspat,
*+ Mo modo de ligagde ripida, ceriibgee-se de que 3 |uz de iInstrugdo do dispositive estd a piscar rapidameniz,
* Mo modo de hotspod, certifique-se de que  kuz de insinsglio do disposiivo estd a piscar ledamense

+ &g a luz ndo estiver & piscar cosfomss descriio acima, prima o botdo de reposicdo do dispositvn *C durants &
segendos ou mals a8 piscar cofmelamente,

. Selecione o WHF, introduza a palavra-passe ¢ fogue &= "Sequinle”.
7. Mo modo de ligag3o ripids, a interface da aplicacSo realizad &5 alierapdes duranie os processos de canfigurago
e rede,
8. O dispositive eatd ligade cometaments.
9. Depois de daposivo ser ligade cometamenie, togque em “DEposRivos” na parie inferior. O nome do disgealtive &
apreseniado na lista, Toque no mesmo para entrar no painel de controlo da fomada inteligeste.
LTS
+ Quamds o dispositees estiver caline, verd um ponio verde na parte da frere do icone de dispositivos.
+ Quamds o dispositeen estiver offline, o ponto serd cinzenio,
+ &g 0 dispositivo for paridhado por outras pessoas, haverd um [ago duplo,
10, & sacpde "0 mey perfil® ¢ onde o5 wiilizadores pedem genr as nformagies pessoals
+ Infarmapbes pessoals; incluindo nome da conta @ vdmers de telemdwl,
+ Informarde de dispositives partlhados
+ Cendro de mansegens,
+ Entracia par erviar feedback,
+ Pergunias frequentes,
+ Associagio de telemdwel se inicar sess8a com a conta de uma rede social, pode associar o ey ndmeeo de
belemdwel & sua conta
» Ssbre & funcionalidade Adicionar parilkie Confarme apresentads na imagem, o8 ulilizadores podem introduzic
um mevo ndmers de telemivel e partilhar o dspositvo. O nevo membro pedend conbroler o dispasitive com &
respeliva conta,

ESPECIFICACOES TECMICAS

PT Caracteristicas

Poléntia 1200W 000w
NelTagein -2 220240V
Frequiscia B0/ 60 50,/60Hz
Dimenztins 65 0x Sl B5mm S Gt 513 o By
Modes 2 (1w, High) 2 (e, High)
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FRANGCAIS

BIENVEMUE

Mous vous remencions d'avelr choled notre rad igteur. Avant detliser Feppared, lisez sttentivement £28 inginections
pour vous assuner de Maliser comeciement,

Leg précautions de séowiié coalenues dans le présent docusment piduzent b rzsque de mon, de Blagsune o d8lecin-
cution, krsqu'ellas sond obsernies correciement. Rangez ce manwel, ka carie de gasandie dlmant complifide, le regu
dachat et Femballage dars un endroil s pour toute référenoe fulune. Transmetier, le cas échéanl, ces insiructicns
au prochen progriéiaire de cet appareil. Velllez & toujours reapecter les conalgnes de sécurfté édmaentaires aing que
les mesures visant & prévenir les accidents lorsgee vous ulilisez des apparedls électroménagers. Mous nlassumons
aucuse responsabilid poor e clienis gu ne 2o conforment pas 4 ces eigences,

COMSIGHES DE SECURITE

[Des précautions élémentaires de séourité doivent foujours éire chsenvées lors de Futilisation d'un appareil électrigue.

» [sébranches |a fche de |a prise de courant pour déconnecher le radiztew. Me tirez PAS sur le cible.

a Welllez & ce que |e cdble électrigue ne $0if pas e conlact oved le radisteur quand celsi-ci et allemé.

» Pendant Futilisation, veillez & maineni ke radiateur Eloigné de toes malSiaur combustibles tels que les fideaur, les
Lapis, les meubles, ebe,

» NE COUVAEZ PAS LE RADLATEUR. NUTILISET PAS LE RADIATELUR POUR SECHER DES VETEMENTS. 5i le radiabeur eel
eowsnr, || existe un risque sériew de sunchauffe,

+ DANGER ; 5 Ie ciible Saciriges est endommagé, # dobt #re remplacé par le fabricand, par son serdics agris-yente ou
par un pefeonnel diment qualifié afin Sédiier tote shualion dasgersuse.

» Bile radfiateur egl desting & &tee nglallé dang wne salle de bains, § doil &lre instalé par un éecticien qualiie.

» Le raciabeur ne doit pas #lre plack gous ou devant use prige de courand,

« Lors de Mlimination du radisteur, Toules |es erigences éxablies par |a Mgiskation en vigueur en matitne de trafement
et recyciage des déchats doivent Stre reapectées,

» Linstellation dolt &ire effectude condomdment i ba |Sgialation Hecirigue e vigueur,

+ e radigteur dodt dispeder d'ure mize & s terre,

= Le reckateur dedt dbve ngtallé de mesedne B e que la ficke geeteur solf teujours scesalble.

= D radiateur ne peut pas 2e encastnd dass un mar. Veillez b toujears respecter les distences de sdeurité,

= Us aysteme de vermoullage et prtvu pour empoher bes endents de jousr sves la programmetion de apparell.

» D padlabeur n'est pis congi pour Sore menipulé par des enfants ou per des personnes atteintes dun herdicap phy-
sige, mantal ou sensoried ot ayant pey Sexplriercn ou de conaaizsances, & moins gu'slles ne soien sous la super-
vigion & une personne responsable de leur sbourite el en possession des insructions d'Ailisation cormespondantes,
Les enfants dobend &ire surveilds powr £ assuner quils re jouss] pas aved Ie rmdiater

+ Les enfasie de moing de troie ans: doseent dtre tenus Slolgnés du rediateur, & moing quiles ne fassent Fobsst dane
surveillance permanente.

* Les enfanis de moins de bois ans dofeend Etre fenus & Pécart & moins quils ne fassent lobjel dune surveillarce
comlinue. Les enlanis byés de ot 4 huil ang ne doiven allemer/éoeindre apparsi| gue &' & &0é placé ou instalé
dans 5a position normale de foactionnement prévue ot 5 ces endamis sont surmilis cwinstruits sur la maniise d'uti-
liser 'appareil en toule séourié ef quils en comeresnen les dangers. Les enfants dgés de tois 3 huit ans ne doivert
pae branches, rdgler e1 rettoyer Mappareil s rédalissr des travauy denbretien

= et apparedl peut e utilied par des enfants dgée de hui ans ot plus ef par des personnes souffeent d'un handicap
physique, sensariel cu mental ou nfayant pas dexpérience ou de connaissances, § condition qu'ils alent ébé diment
Peamnite gl Boienl sepervists par une personne oul comprend lis dangers. Les (dches de netloyage o dentretien i of-
fachuer par Futilisateur ne dobvent pas &m réalisées par des enfants, Les enfants ne dedvent pas jouer avec 'apparail,

+ PRECAUTION ; Cartaines paribes de co mdisiewr peesnt devenir ks chaudes pendant e fonctionnemesd o causer
des brdlures, Une sttention particulibee doil Sre portée & la pricence deafanis of @asres personnes vulnérables,

u



+ KTTENTION : veillez & meintenir log sachets ot guires sccessoies hiors de la poride des enfeasie.

* M touchiez pes exidriesr de 'apparel| d2 chesffage pendant son wilsation.

« W esd tont A fait nomal de remanuer une nowvelle odeur lorsque e eediateur el = en merche pour ks premibee fols.
Vedlez & utiliser volre radiateur dans un endroif bien ventilé pendant dews ou trois Beures.

* want chague saison froide, ou si le radiatesr 2 @8 ébeint pendant plusieurs jours/mais, il faut procéder au netioyage
du radigtews avard de be ralamer (suivee s Sapess du chapitre 10 « Mainlenssce =), Ce netioyage empichera la
combustion de la poussitre accemiglie st & puires résidus

+ Cp radiateur ME PEUT PAS #re utilisd awer des unités programmakdes sxtemas ou mec touf autre dispositd de
commande dune tienoe partie.

* Em raison de 'effel de corvection de oo radiateur, ainsi que d'avires facteurs extemes, les surfaoes métalliques et
sutres giudes b proxiedé du redistesr pourralent Stre supsiies b ddcolention. Cet effed de convection peut enfrainer
wne dicoloration des surfaces métalliques of plastiques,

* Les vanations de empérabers pegvens provogeer des craquements ou des bruiis du mdisiew. Ca ne sont pas des
signes indicateurs d'une défaillance.

» La garaniie du radiabeur ne couvie pas les dommages cusses par le noa-tespect de ces inslniclions.

IMNSTALLATION ET MONTAGE

+ {n mdiater peyt dbre installé sur des pieds (foursis) oy peut &m find ae mur {Ekémants de ficetion foumis).

* La radistewr ne doit an wucun o35 @ installd sous wne prise de courent mumle,

* Le madiatesr ne dolf en aucun cas Mre nstallé dans uee position ol les interupiews ot suires commandes sont
accessibles & une personne & trowvant dars la baignoine ou dans ka doucke,

* Leradisteur fonclionne par conveciion nalurelle de sir. Afin fabienir des performances correcies & me dsiribution
wnifgrme de lo chebeur, en c33 disstallation murale du radigteur, b partie inféreure du mdister dolt due siuése &
28 cm du 5ol aw moins, avec un espace libre de 20 cm au moins sur bes o3%és, & 50 cm " une Etagine Supérieure et
dggalessnent & 200 o ai moing de toul aulre mur ou objet (meubles, fdeaus, sle )

z-l:l:-.rn B e " 55 ;u Etogére

e

B&O

L1 . -

20 ¢rm

INSTALLATION MURALE

1. Choisit un emplacement appropié sur le mur, Cel emplecement doit Bre lame el & nivesa Verilier guil v & une
prise de courant & proximité
2. Les distances varant en fonction du modéle de radinteue,

3. Quwrir [a baoite demballage et wérifier que tous les accesscires de fivation sonl présents, Hous recommandons de
garder b bojle demballage pow entreposer le radistewr hars saison

g% L) \® 1Y [

F|
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ASSEMBLAGE

1. Tout en veillan b respecter les mesares de sdourité indiquées précddemanent, faire deus marques aur e mur selon
la maswe 4 & » ndiquée dans le Tableaw 1 et & use: hawiew de £95 mm du sol (et non pas de la plinthe],
L Percer deux trous de 10 mm de diamétre au nheay des marques, avec une profondews minimale de 60 mm,

a =
- - &

Bihe | | %

3. Introdeire deus chevilles (D) dans les deus trous et fiver les deux crochets {C] aec les deux vis (0).

4. Visser les deux supports {A) (ou en sedl support, subvant le modigle] & Farriére de l'apparel] avec les quatm s (£)
(s diiin vis, selod e modie)

e
& e

Bemsargat | b6 deus sopponis () sonl vissés s ous sfuds ur le partie indtrieure du radisteur, aux dews exirémiles,

5. Accrocher |e radisteur s deus crochets murse: (C}. Sessurer gue le rodisteor et G cormeciement sur ks dew
bt

£, Lorsque le mdistewr est accroche i sa place, fare dese margees sur b mar 3 Fendiroit ol bes deus supports (A)
geroni finés pour s'asserer que le radistesr est find au mu

7. Retirer le radisteur ¢ percer deus trous de £ mm de dismésne avec une prafendewr minimale de 25 mm 2u niveay
des deus mangues sur le ser

5. Inedrer has deuy chevilles et schever la foation evec les deus vis (B) pour feer complitement [apperell au mue

Installation des pieds
1. Vieser les deus pleds sur ls partle serdre inddere da radigteur aved les geatre vie foumies (F) © deuy vis par pled.



UTILISATIOM DE LAPPAREIL

= PMaper be radisteur suf une gurfate pline e slakble.
» Connecter i une source CA 220-340 50 Hr, puis faire pivoler Minemptear sof le cdbé. Vous enfendre le son < Di s

+ Allumar s radiabeur an appuyant sur b beuton dalimentation « & 5, Le voyant LED affichera Ia tempsrasure am-
biante. Utliser ensuile les commandes teciles ou la 1élécommande pour régler [o puissance, la température 1 la
durée de fonetonnement.

= 5ilappered veet pas utilisd pendent une périade prolongde, I faut Mélendre en utllssnt Nntemapbeur e le ddbrancher,

= Awertizsement | Me couver pes lepperel | Le comvecteur ne doft pes #ire placé sous |& doushe ou dane une plesing.

TABLEAL DE COMMAMDE

Insérer la ficke dans une prise de courant appropri€e, Les 1ouches de Mécran tactile sur l'appareil cormespondent awx
fonetions de b téldcommanide.

! £
i
O
- " a
Capieur PR —'a" —r— l=mpérature

Camrdle du signal

Wi
Puissanss @ 0 . Minwteie
- D

ilJ Putssanca
Lorsque Fappanil et sous tension, appuyer 5wt ke bouton dalimentation. La partie supérisure ée Maffichage indigee la
fempdrature. Le radisleus fonctichne ding des conditions de chaultage de faibile puissance.

Made
Sélecticn du mode vellls |, sélection du moda chauffage. |11

“C Températire

Apgayer sur la louche de température "G, La tempéraiure peut Sbre réghée ente 16° C o1 407 C.

Le température istériegre eat affchée 4 chegee démamage de Fappareil. La temgsdrature peut 8bre régide lorsque
Fappared es! en mocde veille o en mode chauffage. Lorsgue |z Sempératum ambiante atteint le niveas programmd, le
réglege de puissance hoete lemplesture 'serde ol le rbglage de puissance bases tempdrabure reste aciil. Lorsgue la
tempémature ambianie dipasse |a tempéwture programmsine de deux degrés, bes dewe riglages de pussance haute ot
basse iempérature cessenl de fonclioneer. Lappared ne recommencera i fenclionner que lorsque k lempéralune sera
infériaure de deux degnie & |a température programmse.
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Lz bowlon de la minuterss peut 85 wiilisd poer démaner ou arniter l'appanell & Mwure soubaitin, avec us intervalis de
temips aliant de 1 & 34 hewres.

ﬂwmuug- enfant
Appuyer suf [ louche de vermouillsge enlant pendan 1reis secondes pour verouller le radisleus. Ure nouels pression

@2 | toucha de verroulllage anfant pendand frols secordes a pour effet de déverroyiller ke radiateur,
FOMNCTIOMNEMENT DE LA TELECOMMANDE

nsdref |a fiche dans use prise & couranl apgropride.
Les touches de 'Goran tactile wer Fappareil cormespondent aux fonctions de b télécommande,

1. Boulon Marche/Amee I,r"—"\,'
e o[ ©

3 Tempéesture o

4 Minuterie

5 Verroulllage enfant o @
Rl

S
o (© @i—o

METTOYACE

= dovanit de restayer lapparedl, || faut e Eisser refroidir et le débranches.

* Wi pas utiliser de prodeits abrasis ni de solvants. Essuyer e radixiewr & Faide d'vn chiffen doux humide.
+ La poussiie doit Bare régulibrament dbminde de la surface de Pagpareil,

» Me pac laver 'sppansi| # s pac e phonger dans Peau |

+ & vous prévoyez de ne pas utiliser e radiateur perciant une pérode de iemps prolongés, essuyez |a surlace o placez
Fappareil dans (2 bolte.

« W doit dbre entreposd dans un ercroit sec ot ventilg, Veiller & dviter des taux Shumiditd élevis of fout impact méca-
migue sur Fappareil.

Avertizsemant ; ne jamats lalsser lapparedl sans survillance 1

Ernlpmmu se réserve le droil de modilier laspect &1 la composiion de Mappered sans &n informer préalsblement
cliens,

Cal appareil e51 destied & un usage domesligue uniguemsnt

Avertizsemant | Lo fabricant décline toute responsabelité pour Ins dommages causds diectement oy indineciemen

pat le noessect du présent manuel Sulilisation o des consignes générales de securté, ou par toule inlefiene
aves la struciure de Fappareil.



FONCTHOM Wi-Fi

1, Unllisez voim téléphona pour scanner le code QR ci-dessous ou recheches « Ikohs Home » E 1
pour tElécharger ol instaler I'spplication. Y e 5,

2. SEsciionnez volre code de pays, ssisicsas voire numéns de 1Eéphone portable et sppuyes
54T « 0t » poigr recavedr wn message contenant un code de wirification

3. Saisleser e code de wirfication figurant dars e message o appayes sur « Login = pour vous
connecier & Fapplication.

4, Accides & lapplication, appeyez sur « a3d device » {ajouier un dispositif) dans le bas,
5. Il axiste doux mdthodes de conmexion powr Fagplication (mode holspod of mode de connexion rapida). Le mode de
connexion rapide eel le mode par défaul. Les ulisateurs peuvent appuyer s le ooin supéieur dioit pour passer su
mode de coanaxien hotspot
+ Powr |e e de connaxion rapide, veull lez vous assuner gue le woyant de Finstructeur du dispesitif eligrede mpk
dement.

+ Powr le mode hotspot, veullez vous assurer que be voyand de instnucteur du dispositif clignote kentement.

+ & le voyant ne clignoie pas comee dicrll ci-desses, appuyez sur be bouton de réinitialisation du dl:p:u]tl'ﬁc
pendanl ting secondes o phis longlemps jusoe'd e gue e voyant chgnote comeclsmanl.

6. Sélectionnet la connesion WiiF, saisiEeez le mol de passe & Sppuyez sur « Mexl » (Suiwani).

7. Pour le mede de connedion sapide, istelsce d Mapplication ellectesr les modificaticns appertunes au cours deg
processug de configuration du rissau,

8. Le dispesitif #5t mainienant connactd,

9. Une fols que le dispestif sest connectd cormeciement, appuyes sur « Devices » (Dsposatifa) dang la partia indg-
riewe., Le nom du dispositif apparait dans la liste. Appaspez sur son nom pour scoédes aw paneeay de oomimande de
Iz prige nrelligenie.

RemarqusE :

+ Lorsque be disgesaitit eat en Bgne, un paled vert spparalt sur la partie fresiale de Mol du dispesiif.

« Lorsque be disgpesitit est hors liges, b2 poinl apperss & gris.

+ 5 le deapoedtil esd partagd sves d'autres ulilisabeurs, voue verez apparailne une Beacle deuble,
10 = Wan peofil = 2t la nabrique od les yidissteas peuvent géner leurs informations perseane|les,

- Informations personnelles @ y compris le nom du comple &1 e numieo de tléphan: pariable.

+ Infaimations suf les daposiils partagie.

» Ceflie de megsages.

» Antader pour enveyer Yo commenlaines.

+ EAD.

» Mige en lien du béléphore @ & wis vous connerler & un comple d riseay Sooial, veus poUMER Assacier alre

numiéne di 1iléphons & vatre pompte,

v & propos de la fonclicenalitd o ajout de partage : Comme indiqué dans Iiystration, kes uliksateurs peuvent salsir
le semére de téléphone portable den novvesy membre of pariager ke disposilil avec ce nouveau membre, Le
nouveal mesbee peut alors coatriler le dapostd degily son propre compts,

CARACTERISTIQUES TECHMIQUES

| Caractéristiques
Pubssance 1200 Ta0N
Tensicn IV 220-240V
Fréguence B0/ E0Hz 50/ ok
Dimensions EO0xEBINGEMMm  DF0xSA0 G
Mhodes 2 (low, High) 2 {lerw, High
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Grazie per aver sehio || nostro raceldatees. Prima di uesee I'spparecchio, leggers attentements lo issruzeni al fies di
garantime ['vso cormetio,

Rizpeitende le misure di zicurezza riporiate = fduce il rischio di merte, lesioni & scosse eitriche. Consenvare il
manuale in un posta sicero per futere conseitazion), insieme alla scheda di gamnzia compilata, ks prova & acquisto e
Pimsallaggia. S& necessana, consegnane ke presentl istrusionl 2l prossime proprietacs delappanecchic. Quasds & uli-
lizza un elettodomestice segeine sempee ke misee & alcurezza di bese, nenché qualle di prevenzicns degh Infertunl.
[Oecliniamo ogni responsabilitd per i clienti che non fispettano questi requisti.

ISTRUZIGNI DI SICUREZZA

Quando s utilizze un elettredomestico, caseraane pempre lo s di slewezze d bass.

= Ealrarre |s spina dalla presa o alimentezione per scolegare I riscakdatore, HOM teare il civa,

+ Moh lesclare I cewo & alimestezione & contatta con 0 fiscaldatone quando esdo b acceso,

+ Dursnbe || suo funzienamente, terere I nscaldstore lontans da meseriall infiareabil, come tende, tappet], mokdl, eoe.

+ MON COFRIRE L MSCALDATORE. NOM LUSARE B RISCALDATORE PER ASCILGARE | VESTITL 3& 0 risceldabore &
coperto, o8 il serio rischio di suriscaldamanto,

PERICOLD: 52 ¥ cavo o alimentazione & danneggiato, dowrd rssem sostibeito dal fabbricante, dal servizio postvendi-
Lo da perecaale altamente qualfcalo per prevenine evestusli suszioni pericoloss.

+ e pollocaln in una sala da bagno, il riscaldaiere doved essere installato da un eleftricista qualificate.

+ |l iscaldatare non dowrd rovansi soflo o di fronbe alls presa o alimentazione

Per lo smaltimenis e fscaldainore & d'obblign seguire uiti | nequisiii stabiliti dalla legidazicns vigesde per s trasfor-

maziena & il icidaggle del nfuti.

+ Cinstalaziore deve easere eseguita nal rispetio della kegislazions del sathare elettrics in vigore.

+ |l izcaldatore deve essere doimio d| meses 8 teme.

+ |l iscaldatere deve essere ingialleto i mode che |8 spina & alimestezions 3le sampre aeceesibile.

Il rigealdatere non pud esene Incasesto el mure. Rapetiane sempes o distanze di scurezza,

E previsti un sistame & blocos per evitare che | bambinsd glocking con | comend del rlecaldeiore.,

« |l racabdabare pom & state progettats per esaere mansggiate da bambinl o persane con disabilitd fiskche, mentall o

sensoriali # con una Scarsa esperienza o conoscenza, senon sotio la supervisiors di una persona responsabile por

la bafn sicunszia e in possesso delle relative istuzicni per I'use. | bambini devens esesre supenvisionsti per evilane

che giochiag con i iscaldators,

I bambind i #33 inferiore & tre annl devono essers tanuti lontano dal riscaldators, 8 meas che non slano controllat

coslaniemenie.

* | kambini & o2& inferiare a tre anni devono essere lenuti lonano, @ meno che ron siano confrollali contimamente,

| bembin| i etd compress e e & otte snal potranno ok sccendsre o apegners lapparecchio, se esao & elEto

instalkato nefla sua posizione resmalke di funzicnamento, supervisionati od opporiunamente istruitl sull'uso sicwo

delfapperecchio comprendendons i relatisi fischi. | bamin di std comprese va ire & ollo ane Non PossonD insesine

la sping, regelare & palire Mapparscchio o eseguire opemzionl di manutenzicne,

Quests apparecchio pub essem adopersio da bambini a pardes dagh otio annl @ da persone con dsabiieg fisiche,

sensoriali @ mentali o prive di esperienza o conosceasa, o condizione che siare slali opporfuramente istruili & siano

supervizionstl da qualcuns che ne comprendes | rigehl. Le pulizia & k3 manutenzions devons egsers speguite dalfu-

tenbe ma nom da bambird | bambind non devono giocare con appamecchio,

+ AVYVERTENEA: Alcung parti del riscaldasen possona riscaldars| notevolmente durante il furnzionamenia » caesan
sosttabure. E heotsesrio prestire particolire abteazions in presenzs di bambini @ péreone vilnersbii,

v ATTENZIDNE: Mantenere bafee o s accecsori ban lantand dalla pariats dei Bsmbini.

v Moh toccare Nestems del riscaldsone quasds & in funzione.

+



+ E abbastanza noemale notare un odore & nuovo querds || riesaldatone viens acceso per la prima vwolta, Prowveders &
Tar funzionare  fscaldatore in una 2ona ben ventilada per dee o ne one.

= All'inizio di ognd staglore fredda, o se il dscaldatone & stato spento per diversi glornlimesi, dowd essere pulito prima
di sssape acoesn hugvamenls (segare | pacsi indicali nells sezione 10 "Manutenssne®). Quests pulisa evilsrd che
la polvere accumulita & altri residui 51 bruein

= Ilviscalditore HON pull pasere avviato mediants unita astema programmabili o qualmoua aline Sspossivo di core
tredlo berza,

= A pausa delleffetto convettive del riscaldstone, enite ad st fafion esteml in prossimitd deltapparecchis il metalls
@ altre superficd potrebbers sulire sealoriment. Uappearecchio pad cowmare scoloiment! in superhel di metallo @
plastica,

= Le variazioni di femperatura possono causare scoppietiil o rumonosith del immocarettore. Cid non indica un malk
lunZicnamento.

= L& garanzia del Fiscaldstore ron copre netsun danno caussio dall'iscaservanzs di quests [siniziond,

INSTALLAZFONE E MONTAGGIC

= {mesto riscaldators pud essem installato 5w pledini (in dotazicre) o sul muro (accesser di fissaggio in dotazione),

= Il riscaldetone fen deve mai eseere inslalabe sotio una press di cairente,

= Il riscaldatore non deve mal essene Installate in una posizione dove Intermuttori e alird comandi possans essere g
ghanti da guebsuns fmella vasta de Baging o nella doctia.

= il riscaldaiore fenzicra a convezione natwale di ara, Per ena comefta prestazione & ena distribuzione wniforme del
talore, e il rscaldatore viene inslallsto ©al muns, |8 pane inlerione deve trevare od slmeno 20 oenlimen dal pavi-

mengo, 20 cantimetr dat |atl, 50 cantimetnl da un riplaes pib ahe e inolre 22 un minimo & 20 centimetr da qualsiasi
sl muns od oggetio [arredaments, tende, poc).

0 em " Seaflee
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INSTALLAZIONE A MURD

1, Scegliere una posizione adeguata su una parete siabile & piana, Controllare che ci sia una presa di comente nelle
Wlenanma.

2, Ledistarze variano 3 seconda del modello & nscalidatore.

3. Aprire |8 scately dellimballeggic & sesicursrsl ohe siano presend] it gl scceszan & fissnggie; sarehbe meglis
conservane |a scaiola del prodofio per methero via fucri stagione.
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MONTAGCID

1. U veiia rispetisie futte le misure di slorezza precedentemante indicate, eapgeire dus segnl sul marn secondo b
miswre “n" indicate nelia Tabella 1 e ad un'alieaza & 8495 mm dal pavimento (son dal bettiscopa)).
i. Eseguire sull'area segnata due foni del diametro & 10 mm » wna profondita minima di 0 mm.

al -
- * &

[ Bemioopa | v
3. Inserire § due tassell (B red due fod ¢ semare | due ganci {G) oon | due vl (0],

4, &nitare le due staffe di supporto (A) (o wna staffa & supporto, a seconda del modello) alla parie posterone cel
ris cakdabere con be quattio witi (E] (o dus wit, & seconda del madslla).

‘:-;f . éa/ e
“Hdum&mmm&rﬁﬂﬁrﬂhpmuﬂpﬂﬂﬂmﬂMHMHEMHMMEHMH.
5. Appendere 1 riscaldatore ai due ganci (C) sul mun. Assicurarsi che 1 riscaldalore sis cometlamente fizesto ad

antrambi | ganci,

& Quarda || riscaldaione & appess al suo posio, esequire due seged sulla parete dove le due stafle (&) saranno fissate
per gamantine ohe psso sia ben saldo al muno.

T. Rimuovere il fiscaldatore ed eseguire due fori ded dizmetro i 4 mim e wna profondd minima di 25 mm ned due segni
gula parels.
B Ingerive i due lageelB e moiterli con le due viti (3) per fesare completaments il recaldalone al mies,

lmstallazione dei pledini

1. Morittare | due piedinl alle pare baesa pogtances ded nscaldaters oo e quettrs vl in dotazione (F): due v per
ogei pleding.



UTILIZZO DELLART|COLO

+ Posizighare il Figcaldston su una supeficie plaf e stabile.

» Ingeriee |3 spins is ura qualsiasi presa da F20-240 W 50 ME, CA, pai accendere Mnerutiore IMerale s sentird il
sudas "9

* fAccendere Mappareochio premende il pulsante di alimenazione O il LED meostresd sul display la tempesaiura
della gtanza - pol uaare | comand] el o 0 telecomandn per impostere la potenza, bs temperaburs ad B temps.

= Ge lepperecchio pon viene UBliEzeie per ings tempo, apegres mediante Mstemutions A siventanons @ staccane |8 spina,

= Attenmone! Hom coprire 'apparecehio! || convettone non deve estere posizionats sotto b decoia o inuna phcing

PAMMELLD OH CONTROLLO

Inserire la spina in wna idonea presa di corente. | pulsanti delie sche mo taftile siluati sul prodotio corispendono alle
furczienl del telecomands.

Display ———— W n ',7 T‘

Sensore PR —? 0— Tamparaiusa
Seqgnale di comtrolio

Wi-A

(D) @
Madalits @

{hm
Quande |l prodoths & accesn, premare “polenza®. La parte suparione del display moatrs la temperatura. || rscabiabee
sta funzionando alle condizioni & pobenza minima,

Medalitay
Entrse in etand by |, entrare in modalita riecaldamento. |1

“IC Temperatura

Pewmere il pulsante defla temperatura “C. La temperatura pub essers impostata tra 16°C ¢ 40°C.

La bemparaburs inlema viene masirala agni valla ehe il disposilive viene avista. La tesipersiurs pul esssrs impe-
stata quandn Papparecchis & in stand by o $ta rscaldando, Quando |8 teperatura della starae ragglunge | lvells
imposiato, la polenza ad alta temperatura si ferma mendre |a polenza a bassa termperabura rimane aftiva. Quanda la
temperaburs della stanza supers di due gredi le tempesstura Impostats, s5a 'slta sla la bassa temperaters smetions
di furcionam, Lapparecchio riprenderd a fenzicsare nucvamente solo quando la tempeatur scender d&i due gradi
fizpetic a quella impastsla,

IT
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il pulsante del timer pub essere impostate per far partice o interrompesse Fapparecchic all'om desidemta, con un inger-
walls di tempo irs 1 e 24 cre.

ﬂmuﬂu
Premere @ pulsante Blooos bambini per tre sscondi per blsccars i iscaldaione. Dops aver pramule nusvameste il

pulsante Blocce bambind per tre secendl, ¥ riscaldators viens sblocoat,
CHPERAZICNI PER IL TELECOMAMDICH

Irvgissine |a gping in ung ones presa di cormenle,
| pelsandi cello schevmo taktike siuati sul prodotio corispondone alle funzioni del telecomando,

1. Pulsante polenza

1.1.::.1& ) o | @
R o
5. Bloczo hambind o @ @ l o
Mad Timer
o189, & °

IKOHS

S

PULEZLA

= Prima di pulire 'apparecchio gtiendere che & st raffreddato & staceane |a sping.

= Won usane abeasivi né solventi. Polire il prodotte con un panno umids ¢ marbido.

* La polvare deve essers regolarmante rimesas dalla superficie.

« Man lavare | prodoite o metterlo in acqus’

= &n il iscaldatore non 54 usa per motto tempo, puline o supericie @ riporic nella scatola

= Consevarks in un luege secco & venlilate. Evitaie forle umadith & witi mepanicl sul apperecchio.
Attenrione; ron lasciare mad il Ascaldaiore inoestodited

Limparigtone e rigan (| diitio o camtases laapetts e Fintegrity delfatieolo senze preavilears || diante,
Larticolo & solo per uso domeslioa.

Attenziena! Il fabbricaste non 8 assume aloma responeability per eveniuall dannl causatl diretiaments o Indieetta:
menie dal mancaio rispetio del manuale & istrezioni o delle norme genenali di sicerezza, o dallzver inferderiio con ka
coslnuzione del prodetle,



FUNZIONE Wi-Fi

1. Usam il progeio tekefono per scannenzzare i| codice R sotio riporiao & installare app.

L Selezionare || prefisso del proprio peese, digham il propric numero di telefono & premem
"Datiend® pes icevese en messaggio con il codice di verifica,

1. Insarive il codice di verifica contenit nel messaggio & premene “entra” per accedere allapp. = Jyor e
4. Mgrire Fapp & premere “aggiurgi dissositive’ sella parle inferiare. 'P.-..r,,
5. Vi scme due modi per connettensi sl spe (modakith hobspot e modsith eonnessione rapids). ] T LL g ¥ 8
La madaltt connassions rapida b guella predafinta, 6B utentl passono pramess Paagelo sugenicrs destre par cam:
bizee il metodo di connessione alla modalilta hotspot.
* Per |a modalith consessione rapida, assiorars che lirdicatone lumineso del dispasitivo stia lampeggianda velo-
cemene.
= Per lo madalith hetspot, sssicurarsd che ndicetone leminoso del disgaltive stia lemgsgglands lentamente.
* 5e la lute non lampeqgie come descritto sopes, premere 1 pulesnte resel del @sposltive e per ciague sscondi
o pil fino @ che non inizia a lampeggiare corebiameste
&, Salezicnare i| Wi, insanirg a password o promers “Successivg,
7. Par ena madalitd veloce i connesslons, I'neerfaceia dell'app attwerd le modifichs durante | processi & configurs:
gione di refe.
B_ || dispositivo & ofa connesso cormettamente.
4. A connessione effetbuats, premene "lHspasitivi” nella parte inferiore. Il nome déd dispasitive & moskalo nella lista
Premarks per anirane nel pannels & contrello della prees smen.
Nobe;
« Quando B dipesitivs & onliee, comparnicd un punio verde devantl sli'icona del dispesitive,
» Quando B digpesitive & offline, I punio eark grigio.
» e Il dispositive viene condivigo con altn, « esed un doppls loep.
100 mio peofile® & deve gl wenl pessons gesline e infarmazionl persanall,
= eloimaziond personel comprendas il nome dellapesunt e I numens di telelona,
= Iafomsariond gl dispositii condiviei.
+ Cefilre messaggi.
« hppedere pef irslirane commmenii
» Domande frequeti.
» Vintslo con il telefona 22 ci i negishia ramite uf s2eount d un socisl sebwark, & poesible vincolan || presrio
sumara di talefono al propeio account,

+ Agglungl cordivisione: Come mostrate nellimmagna, gli ubentl possono inserine i rumero di callulare di un recv
membra & pondividere || disposithe oon lul. |l nuove membns pud controllace il dispesitive con il proprs acosent.

[m] <55
i

SPECIFICHE TECNICHE

w Carateristiche
Polenzs 1200w i e
Voltaggio 220240V 220240V
Frequanza SOYG0HE i
Dirmeasioni SMEBMEEmm | S70xSbEGmmM
Mod 2 (low, High) 2 {low, High)

IT
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DEUTSCH

HERZLICH WILLKOMMEN

Vielen Dank, desa S sich fliruaer Helzgerkt entschiedan haben. Bevor Sle des Bekit verwenden, lesen Sie Bite disse
Anleftung aufmerksam durch, um die komekte Benutoeng pe gewihdeisten

Die hierin enthelenen Sicherheitsverkehrusgan verringem bei ordnungegemiBer Bnhaliung des Risike ven Tod, Ver-
ktzung und Stromschlag. Besmhren Sie die Anleitung zusamamen mit der ausgeflliten Gaantickarie, dem Eaufbaleg
wrd der Verpachung e spatere Verwendurgsowecke en elnem sicheren Orl aul. Biite Chergeben Sie diese Anleiteng
gegebenendslla an den nzhzien Begizer des Gerkta. Bedolpen e bitte bel der Benwtzung eines Ehekitegarats shats
die grendlegeaden 5icherdeitsvorkehrengen und Mallnahmen zur Unfaltverhiitung, Wir ibemehmen keine Haftung fir
Kunden, die diese Bestimmusgen nichi einhaiten

SICHERHEITSANWEISUMGEN

Biei dhar Vierwendusg van Elekimgeriten sollien sisis grundieqende VarsichismaBnahmes befolgt werden

+ Tiehen 5 den Slecker aus der Sieckdase, um das Heirgerdl abreschelten. Ziehes Sie HICHT am Kabel

+ Lagsen Sie das Metrkabel nicht das Heingerit beriihven, wenn dieses singeschaliel g1,

+ hphien She withrend des Belriehs dersad, dags das Meingerit weit genug von beerabanren Materialien wie Vordngen,

Tappichen wd Milbeln wsw, stehl.

DECEEN SIE DAS HELPGERAT MICHT AB. YERWENDEN 53E DAS HEIZGERAT MICHT ZUM TROCKMEN V08 KLEDUMNG,

‘Wenn das Heizgeriit bedecki isy, bested ernsthafie Uberhitzungsgefahr.

+ GEFAHRENHINWEIS: Wenn das Ketzkabel beschadigt ist, muss es durch den Mersieller, seines Kundendiens? oder
durch vell qualifiseries Personal erselzl werden, um Gefshrensiluationen zu vemmeiden.

» Wenn des Heizgerdl in gnem Badezimmer instalien werden soll, muss die Installation von einem qualilziemen

Elekiriker vorgenommaen werdes

Dag Helzgerdt darf nicht unber cder wor einer Steckdose aufgestalt weeden

Bed der Enisoegung des Helzgerdts missen alle Anfordenngen der geltenden Gesatzgezeng bezlighch bdaliarni-

sargung und Recycling eingehalten werden.

* Die Installation meess gemdl der gelenden Elekirogeseizgebung durchgefiifut werden.

* Dieses Heingerit muss einen Erdungsanschiuss haben.

[Das Helzgerit muss so installiert werden, dass der Metestecker immer nagdnglich ist.

Dieses Heizgerdt darl nicht in eire Wand eingebast werden. Beachien Sie immer die Sicherheisabstinde.

* [uwrch ein eingebaules Vemiegelungssystem wind veshinderl, dass Kinder mil der Progrmmmieiung des Heizgerils spisken.

* Dieses Hetegesiit darf nicht von Kindem oder kSrperich, geistig oder sensorisch behinderten Personen mit wenig
Erfahrung oder Wisses badient werden, ag sed denn, dies geachiaht unter dee Aufsicht einer fr (hre Sicherhei verant-
waatiiches Ferson und anhard der entsprechenden Sebrauchsarmeisungen. Kinder milssen beasfsichtigt werden,
um sicherzustellen, dass ie nichl mil dem Heimerii spielen.

+ Kinder urter dred Jahnen s sen wom Mei ngerdil femgenalien wenden, alern Sie nichl unier stEndiger Aufsichi sehen.

Wirdar unter drei Jahren milesen lemgetalten oder stindig besufsichiiglt werden. Kinder Fwicchen deel und achi

Jahren dilrfen das Gerdt nur eir- wnd ausschaien, wenn dieses in seiner neemalen Betriebspoaiion aulgestel it oder

installier! wurde, und wenn sie in des sicheren Benulzung des Gerdts unlerwiesen wurden usd die damit verbundenen

Gefahren begreifen. Kinder raischen drei usd achi Jahren diifen das GerEl nicht snschlielien, regulienen und reisi-

gan ader Wartengsarbaian dyrchilbren

+ Dieses Gerift darf von Kindem ab acht Jahren und won Prersoren mil kdnperlichen, sensorischen oder gristigen Bekin-

defangen oder ohne Erfahrung oder Wissen versendet werden, solem e ardning gemal unterwissen wurden wnd

won jemandem beasfsichtigt weedes, der dia Gefahren kennt. Die vem Benwtzer durchzufUhrendes Reinigungs- wnd

Wartungsarbeiten diirfen nicki von Kinderm erledigt werden. Kindier diirfen sicht mil dem Gerdk spisken.

WORSICHT: Bestimande Teile dieses Heirgerats kinnen wihrend des Betriebs sefr heil werden und Verhrennungen

verunsgchen, Besondere Aufswerisamieil isl erlonderich, wenn Kinder und andere schatzbediifiige Perssasn an-

wazend sind,

-

-



= ACHTL®G: Bewahren Sie Beutel und sndares Verpackungematerial auberhals der Retchmaie von Kindern s,

= Barghren Sle whteend des Betriebe nichi die Aubenseie c23 Helzgeriie

= Es st ganz normel, des3 men enen neuen Genach bemenkd, wenn des Helegerdt zus ersten Mal eingaschatiet wird.
Lassen Sig ihe Hezgeeit swel oder drel Stunden lang in einem gut bellifteten Bereich Laufen,

= Vor jecer kalten Jahreszeit oder wenn das Heizgesiit mehrere Tage/Monade nicht in Beirieh war, solie es vor dem
efnevien Enschilten gersinigl wenden (lolgen Sie den Anmeisungen in Kapitel 10 Wariung”). Disse Reindgung ver-
hindarf, dass angesammatter Steub und anders Rbckst inde varbrennan,

= Diases Helzgers® DARF NICHT mit exiernen programminrbaren GeraSen oder Steussgeriiten won Drittanbietarn be-
Iriehen weden.

= Afgrund des Korveifionseffekts dieses Heizgerits kann es rusammen mil anderen 3ulleren Fakloren zu Verfstbun-
gen ven Metslobarfchen und anderen Oberflichen in der Mihe des Helzgerits kommen. Dles kann zu Verfdrsmgen
von Metall und Kunststoffoberlicten féhren

= Tempmraturschwankwngen kianen en Knistem oder Gerijusche im Helogerdt veursachen, Dies ist kein Hinwels auf
een Fehler

= Die Garantie fir des Meirgersl dech keire Schisten ab, die durch Nichibsachiung disser Anweisiingen werursachl wanden.

INSTALLATION UND MOMTACGE

= Dieses Heizgeril kenn aul den milgeBeferten Filben oder an des Wand (Befesligunges im Ligterumlang inbegrilfen)
installiert werden

* [as Hesrgerit darf niemals urtarhalb siner Netzsteckdosa installiert werden,

= [as Halzgerdt darf niemals an einar Stelle installiert wardan, an der die Schafter und anders Becanakemante won
Persanen von der Badewanne oder Dusobe aus emreichl wendien kinnen.

= Das Heizgerdt arbeitet mit matirlicher Luftkorvekiion. Um einge kerrelte Leisturg und eine glejohmdilige Wime-
verlelung zu erzieles, muss der ustere Tell des Heizgerdts bal der Mentage an airer Ward mindestens 20 ¢m vom
Boden, mindestens 20 cm von den Seiten und 53 cm von gine darliber beSindlichen Regal und ebesso mindestens
20 em v jeder Wand ader jedem Gegenstand (M| und Veadhinge use ) snileml ein.

a
20 erm -hi - Faged
a8
- | '5_.5 50
i T
l 'Ilf- Ll
' L
S tegenstand
20 ey
WANDMOMNTACE

1. Wiblen 3 einen geeigneten Orl an der Waned, der fest und eben sein Site, Achien Sie dareal, dass sch in der Mahe
eni Stecidose bafinde,

2, in Abstande varileen o nach Hezgeriimodell

3, Gffran Sin den Verpeckungskarton und prifen Sie, ob das gesambe Befestigungszubehds vorhandan ist, Bewahmn
Sie den Karton fiir die Aufbewzhreng auBerhalb der Saizon 2.

9% L) 2 1Y |

o]
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MONTACE

1. Beachien Sie die nevor genasnten Sichesheitsmalle und markieren Sie die Wand mit den in Tabelle 1 angegebenen
MaBlen 2" end In einer Hihe von B35 mm vom Boden (richt ab Fuillsigie).

2. Betren S an der merklarnen Stele rae Licher mit enems Durchmesess von |0 s urd ener Wind esttists von 60 mm.

Sochellpine | ]

3. Drlickan Sin die baiden Dlkal (0} in cie beades Lcher urd sichem Sie die Baiden Halke {C) mit den beiden Schrben (0],

4, Schrauben Sie die 7emi Halteklammars (&) (oder @ rach Modell gine Halteklammer) mi den vier Schrauben (E)
(oder je nack Modell rwei Scheauben) an den hinteren Teil des HeizgerSte.

=4 7

Hileweds: Do beiden Hatemungen (A) werden an balden Enden mit den Locham am untenen hinberen Tell dea Helzgerdts
werschraubt.

B. Hingen Sie das Heizgerdt an die beiden Haken (C) an der Wand. Stellen Sie sicher, dass das Heizgesist an beiden
Haken kameki befestig ist.

B Wenn dis Heizgesii aulgehBsgt ist, machen Sie zwei MerkSerungen an der Wand, sn denes die besden Haleringen
(A) befrstigt werden, um sicherzustallen, dass das Heizgeshit gui an der Wand befastign ist

7. Mehmen Sie das Heizgerdt ab und Echren Sie zwwi Ldcher mit ginem Durchmesser von 4 mmound eines Mindasita fe
von I8 mm an Beiden Markierungen in die Wand.

B. Betzen Sie die beiden Dibel en und befestigen Sie es mit den beiden Schrauben |B), um das Heizgerst vollstindg
an der Wend zu b=festigen.

Montage der Flile

1, Schiruben S die beiden Fille mit des vier mitgelielerien Schraeben (F) am enteren hinteren Teil des Heirgerdts
Tagt: mwel Schesuben pre Full,

16



GEBRAUCH DES ARTIKELS

+ Eellen Sie das Heingerdt auf eine ebene, stabile Oberfliche,

+ Echliellen Sie g5 an eine Stromguelle mid 220-240 V, 50 Mz Wechselstrom an usd schalten Sie es mit dem seitlichen
Sehafer in Se hiinen den Ten 08,

+ Schalten Sie das Heizgerit sn, indem Sie die Ein/Aus-Taste "CF drilcken. Das LED zeigt die Raumdemgeratur an, S
len Sie dann mil den Touch-Bedieneementen oder der Fernbed ienung die Leistung, die Temperatur und die Zeil &in.

+ Wenn das Geslil |Engere L&t michl Benulzl wind, schallen Sie &5 mil der Enfhus-Tagie ses und Hehen S den Ste-
clar aus der Steckdose

+ Wamhirmeis! Dechen S das Prodhlet nicht ab! Der Korelcor daef nicht unter pire Dsche oder an sinen Swimeing-
paol gestelll werden,

BECENPAMEL

Stecien Sie den Stechker in eine gesigneie Steckdose, [ie am Produkt befindichen Towchscreen-Tasten entsprechen
den Funkiicnen der Fernedienung.

C
Y T L

PR Sansar = 0— Temperatur
KorbmllsEgnal

WLAN

Listurs ——@ 9 Zeitachaltiahr
B

{Dl.lhurg

Wenn dag Produld eingeschaltet ist, diilcken Sie Power®. Im oberan Teil des Déapleys wind die Temperatur angezeigl.
Das Hetrgerdt el jetzt mit geringer Leistung.

Madus

Auf Standby driicken |, suf Heizungamodue drickes | 1]

" Temperata

Diriicken Sie die Temperaturiasie ", Die Temperatur kann von 16* € bis 40° & eingesteli werden.

Dig innentempesstur wied bel jedem Enschalten des Geriita angezeigh. Die Temperabur kann engesiel werden, wann
sich das Geriil im Standby-Modus befinded cdier heizl, 'Wenn die Raumtemperiur das eingestellte Miveau emeichi,
alappl die Hochemgpersturl eistong uad die Nisderlemperstureistang blslt akti. Wenn die Raumbemperaber reei Grad
ibar der pingesteliien Temperater liegl, werden sowohl die Hochtergsrabur- als auch die Miedrigtemperaturisistiung
ausgeschaltet. Dac Gerdt nimmi den Betrieh erel wisder auf, wenn die Temperabar im Vergleich rur eingestelien Tem-
paratur um zwel Grad gesunken (81,

i
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Die Zestschabiube lann me der Taste Timer so singesteltt werder, dass das Gerd zur gewlinschien Zeit mit pinem Zeit-
intistvall pwischen 1 ured 24 Stunden gestariel oder qestoppl mind.

a Wamdersicherung
Drijeken Sie die Taste Child Lock diei Sakunden lang, um dag Heizgerdl  blockienen. Nach erneubem Drlcken de
Taste Child Lock wird die Kindarsicherung aufigehoben,
VORCEHEMSWEISE FUR FERMBEDIENUMNG

Slecken Sie den Slecker in eine gesigneie Sieckdose.
Die am Produkt befedlichen Touchsoreen-Tasten erisprechen den Funitionen de Fernbedienung

1. Emfhus-Tagie ' =,

- ——©
. Temperatur n
4, Zeitschaliuhr

5. Kindersichening .E @ “@ﬁ)__ﬂ
o 1@ @—o

Temperatore  Child Lock

ITKOHS

N

REINIGLING

= Werten Slewor dem Relragen, bis das Gerlt sbgekib® kt, usd ziehen Sie den Hetzstecker,

= Verwenden Sie keine Scheuermittel end Lsungsmitiel. ‘Wischen Sie das Produldt mit einem weiohen, feuchien Tech ab:
= Staub muss regelmadiliy ven der Oberfldche antfernt warden,

» Waschen Sie den Artioel nicht und begen Sie ihn michl in 'Wasger]

* Wen S das Helzgerdt ldngee Zeit racht Benutzen, wischen S die Cberfliche ab und vereaboen Sie das Gerdl im
Karian.

= Es soltm in sinem ireckenen, belifteten Ram autgestallt warden, Yermeiden Sie hoha Laftfeachtigkeit nd mecha-
nische Einfligse sul das Produkl,

Achiurg Hatzgerit niemals urbsaufsickiigt lassen

Der Imporiew bebdlt sich das Rephd wor, dos Ausseben und die Yellsiindigheil der Ware pu Sndem, ohee den Kunden
vorher darliber n informieres

Die: Gesil isd mur Tir den Hasgebrsuch bestirml.

Wamhirseis! Der Hersteller ibamimmt keise Haftung flir Schiden, die direkt oder indirelt durch Nicktbeachtung dis-
st Bedienungeenleiung oder der aligemeinen Sicherheilsvorschiifien cder dunch Engritfe ia die Kensiruitien des
Produkis verursachi werden



WLAN-FUMKTION
1. Seanean Sie mi e Hundy den unten stehenden Qf-Code oder suchen Sie nach koks  [R]STaAR 8]
Home®, um e Asp heminterzuladen und 2u installisne el

T Wiihlen S8 lhre Landesvonwahl, gesen Sie [hre Mobiltelefonnumme ein und tippen Sie suf
JOat’, um aing Machrlcht mél einem BesiEligungacode Tu ethalten.

3. Gesen Sle den Bestdtigungscoda in die Machricht ein und tippen Sie auf Anmelden®, sm gich
bei der &pp anzumelden,

4 Gehen Sie zur App und tippen Sie unten auf Gerdt hineufigen”,
& Es gibl zwei Verbindurgsmethaden i die App [Hotspot-Modes wnd Scheelhverbindungsmodus). Der Schnelver-
bindusgamodus et der Fandsedmodus. Um e Verbindungamethode in den Hotapot-Modus ma wechaein, Sppen
Sin auf die obere rechie Eche,
= Beim Schnelvmbindungs modus achien Sie daruf, dass dis Kentrollsuchie des Gerdls schnell Rinki,
= Beim Heotspot-Modus achien S damuf, dass de Kontroleuchin des Gerdts langsam biinkt,

= Wenn dis Leuchin nich? wie oben beschriehen hinkt, drlicken Sie bitte mindestens find Sskunden lang auf die
Resst-Tagle am Gerdl "2, bis gie komekt blinkt

6 Wiihlen Sle das WLAN-Netz, geben Sie das Passwort &n und lippen e ool Weller”.
7. Fiir den Schoelhvebindungsmodus cerchliult die App-Dterfifiche die Anderungen wihrend der Netowekkonfigura-
Han.
& Das Gerdn 81 ezt korrekt angeachicasen.
#. Nachdem das Geelt erfolgreich verburcien warde, Bppen Sie unten sul GerEe®. Der Gerdtename wird in der Liste
angezeigl, Tippen Sle daraut, um das Bedienfeld des Smart Sockets aufzunsdes.
Hinmeise:
= Wenn das Geriit online is1, wird ein grines Punkt vor dem Gerditesymbol angezeigt.
= Wenn das Gerit offine i1, ist der Funki grau,
= Wenn das Gerit von andesen geteitt wird, wind eine Doppelschinife angezeigt
18 In Mein Profil® kdnnen Bengtzer persbnkche informationen merwalten,
= Persbinbiche informationen einschiinklich Konsorame und Mobiftelefonnummer,
« Informatiorsen o freigegebenen Gerilen
= Mitheilungszentrum,
* Eintrmg, um Fesdback abzugebes
= FAG - Hiwfig gesieie Fragen,
= Warkndplung m Telefon; Wenn Sie 5ich mit ainem Koato der sozialen Metzwarks anmalden, kénnan Sie hre Tele-
lennummier mit [hrem Konbs verkniiplen.
= [ber Add Sharing (Freigabe hiszufigen): Wie in der Abbildung gereigt, kiinnen Benulzer die Mobilelefonnommer
#nes newen MEgheds elngeben und das Geskt 1lr sie frelgesen. Das neve Mighed kann das Geelit mit seinem
wigenen Konio sheuem,

TECHMISCHE DATEM

DE Lo tummgs maromia be
Leistung 1200w 2000w
Spafaung 220-240V pir, 1
HetHirequens SOE0HZ BOfGOHE
Wakin il S0 0cESmm BB EEmm
Madi 2 (low, High) 2 (low, High)
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